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1. CIL PRACE:

Cilem prace bylo ptedlozit navrh ptekladu vybranych publicistickych text s ekologickou tematikou. Autor vybral
z velkého mnozstvi materialu ¢lanky zabyvajici se zne¢isténim mof#i a oceant plastovym odpadem a vytéeného cile
dosahl velmi presvédéive.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANIT:

Dutlezitym prvnim krokem bylo vymezeni pfesného zaméfeni textl vV ramci Sirokého tématu ekologie, vybér aktualni
problematiky znecisténi mofi a oceant plastovym odpadem je velmi pfihodny a dal autorovi moznost zamétit se na
uzkou terminologickou oblast lingvisticky a translatologicky. Podatilo se mu vyuZit potencialu némeckych originalt
pro funkéni obohaceni Ceské terminologie v této problematice, ptestoze to piedstavovalo pro zacinajiciho
ptekladatele velkou vyzvu.

Celkové je predlozena prace dobie strukturovana, zietelné sleduje vytéeny cil a jednoznacné V ni pievazuje podil
vlastni, tviréi prace.

Prestoze na nékterych mistech by bylo dobré nechat pieklad jesté vyrazové, stylisticky dozrat, jedna se o solidni
pfevod do Ceského jazyka, autor rozhodné respektuje zakonitosti publicistického funkéniho stylu a jeho preklady
maji fadu velmi zdafilych, mist.

Teoretickou ¢ast a komentar by bylo byvalo vhodné jesté vice propojit. Zaméfit se jiz v teoretické piipravé na uskali
prekladu publicistickych textt a vyuzit toho nejen v komentafi, ale poucen¢ i v samotném pickladu. Takto mame
pocit, Ze autor vyuzil spiSe své intuice a jazykového citu, coz je samoziejmée pro prekladatele zaklad, ale pokud by se

cilového jazyka.
3. FORMALNI{ UPRAVA:

Po formalni strance splituje piedlozena bakalafska prace veskeré naroky, které jsou kladeny na kvalifikacni praci
tohoto stupné.

Cilovym jazykem piekladu byla Cestina, ktera je v piekladech na velmi dobré tirovni. Autor usel dlouhou cestu
Vv procesu odpoutavani se od originalu. Vysledek je zdatily, ¢tivy. Kde jeho vyraz v ¢eském jazyce kolisa, a dokonce
objevujeme i prohfesky proti spisovné normé, je teoreticka Cast a komentat. Zvlasté pti formulaci vlastnich myslenek
nebo pifi popisu postupt vlastnimi slovy vnimame, jak autor bojuje s interferenci z obecné Cestiny. Zvladnuti
odborného stylu — byt’ v jazyce mateiském — je zkratka samo o sob& vyzvou a obecné by mu méla byt pii studiu
vénovana veétsi pozornost.

Vhodné jsou zafazeny piilohy, dobie zpracované glosate také piispivaji K objasnéni autorovych postupt a avah pii
procesu piekladu, na zdroje a literaturu odkazuje korektné.

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE:

Celkové prace pisobi velmi dobrym dojmem. Kromé vyse uvedeného ocentujeme i zuzitkovani vlastnich zkuSenosti
s pfekladanou tematikou. Neni nad to, kdyz ptekladatel pfevadi néco zitého, co je mu blizké a o co se opravdu
zajima. Autorova angazovanost je na jeho praci vidét. Ocenujeme i zodpoveédny pfistup pifi vypracovani, a jak jiz
bylo fe¢eno, mame pocit, ze se diky své snaze, zodpovédnosti a peclivosti béhem vytvareni piekladi posunul
spravnym smérem Ve svych jazykovych i prekladatelskych kompetencich.




5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENI{ PRI OBHAJOBE:

a) Shriite znaky publicistického funkéniho stylu. U kazdého pak uvedte, jaké moznosti ma piekladatel pro
jeho ptevod do cilového jazyka (v paru némgéina — ¢estina). Které znaky podle vas pisobi nejvétsi problémy
a pro¢?

b) Vyberte si jeden ztermint z oblasti ekologie, které jste z néméiny pievadél do Cestiny. Piedstavte jej
zku$ebni komisi, vysvétlete, co znamena, objasnéte kontext nebo kontexty, v némz &i v nichZ se objevuje
Vv textu ¢i textech. A prozrad’te, jakymi zptisoby bylo mozné jej ptelozit. Ktery jste si vybral? A proc?

6. NAVRHOVANA ZNAMKA: Doporuéuji, aby student piistoupil k obhajobé s celkovym hodnocenim vyborné /
velmi dobfe
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